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Sticky Pockets™ handy organizer

For Boats, RV's, PWC's, Cars, Trucks,
Home Use

Sticky Pockets go anywhere: sail boat, power
boat, fishing boat, jet ski, shower, vehicle.
Made of marine-tough polyportex mesh to
resist sun, wind and mildew. Breathes and
drains well, too. Super strong, long life suc-
tion cups provide instant attachment to any
smooth, clean surface. Expandable pockets
feature Velcro® closures.

Great for organizing personal items, gear,
tools, toys, and accessories for an afternoon
of fishing, boating, jet skiing, or traveling.
Organize loose items in your car, RV or truck.
Among the many items that Sticky Pockets

#267 Large

Long-life
suction
cups

Velcro®
closures

Velcro® tabs
to expand
pockets

Hanging

straps

Two sizes:

#266 SMALL STICKY POCKETS™
10 x 10" (25.4 x 25.4 cm)
Three pockets

#267 LARGE STICKY POCKETS™
10 x 13" (25.4 x 33.0 cm)
Four pockets

Instant Installation—

can hold:
¢ GPS, portable VHF or cell phone
» Fishing tackle, sinkers and hooks

¢ Sunscreen, drinks and personal items

* Maps, toys and accessories
* Tools, keys, flashlights and wallets
¢ Winch handles and sailing gloves

FRENCH

Trousse de rangement polyvalente

Pratique pour les bateaux, les dériveurs, les
caravanes, les voitures, les camions, ou la
maison. Parfait pour ranger des articles
personnels, des outils, des accessoires, du
matériel de péche, etc. Les ventouses se
fixent sur toutes les surfaces propres et lisses.
La trousse peut également étre montée de
maniére permanente avec des fixations. Les
pochettes extensibles ferment par Velcro.
Deux tailles : a 4 poches (25,4 x 33,0 cm) et 3
poches (25,4 x 25,4 cm). Le filet en nylon est
solide, et résiste au soleil et aux moisissures.
Ce n’est pas un accessoire permanent pour
contenir des objets onéreux. Les vibrations et
les températures extrémes peuvent décoller
les ventouses.

Installation:

No Drilling

For best results, wipe down smooth surface with clean water prior

to application.

CAUTION: Extreme heat or cold, along with excessive vibration,

can cause suction cups to slip or fail. Do not use this product as a
permanent fixture to hold expensive or irreplaceable items in

extreme conditions.

Permanently mount by using fasteners in place of suction cups.

GERMAN

Vielseitiger Organisator
Ideal fir den Gebrauch auf Booten, privaten
Wassergefahrten, in Freizeitfahrzeugen, Autos,
Lastwagen und daheim. GroBartig fir das
Aufbewahren von personlichen Gegensténden,
Werkzeugen, Zubehor, Angelausristung usw.
Saugnapfe halten auf jeder sauberen, glatten
Oberflache. Oder bringen Sie es statt dessen
mit Haltern fest an. Dehnbare Taschen
verfligen Uber Velcro® Verschitisse. Zwei
GroBen: 4 Taschen (25,4 cm x 33 mm) und 3
Taschen (25,4 mm x 25,4 mm). Das Nylon-
Gewebe ist robust, sonnenbesténdig und
schimmelresistent. Kein fester Einrichtungs-
gegenstand fir die Aufbewahrung von teuren
Gegenstanden. UbermaBige Temperaturen
oder Schwingungen kdnnen zu einem Losen
der Saugnapfe flihren.

ITALIAN

Un versatile portatutto

Utilissimo su imbarcazioni (grandi e piccole),
veicoli (ricreativi, automobili, camion) ed in
casa. |deale per riporvi effetti personali,
utensili, accessori, attrezzature da pesca, ecc.
Le ventose di cui € dotato si applicano su
qualsiasi superficie liscia e pulita; oppure lo si
puo montare in modo permanente utilizzando
gli appositi elementi di fissaggio. Le tasche a
soffietto sono dotate di chiusure in Velcro®.
Viene fornito in due versioni: a 4 tasche (25,4
x 33,0 cm) ed a 3 tasche (25,4 x 25,4 cm). |l
tessuto in nylon & robusto e resiste al sole ed
alla muffa. Non va utilizzato per riporvi oggetti
di valore. Temperature eccessive o vibrazioni
possono provocare il distacco delle ventose.



SPANISH

Organizador Adaptable
Se lo puede utilizar practicamente en botes,
embarcaciones personales, vehiculos
recreativos, autos, camiones y actividades
hogarefias. Se lo utiliza en forma ideal para
guardar articulos personales, herramientas,
accesorios, equipos de pesca, etc. Las
ventosas se pueden asegurar a cualquier
superficie limpia y lisa. También se pueden
utilizar tornillos para montarlo en forma
permanente. Las bolsas se cierran por medio
de cintas Velcro®. Hay dos tamafios: de 4
bolsas (25,4 x 33,0 cm) y de 3 bolsas (25,4 x
25,4 cm). La malla de nilon es fuerte, aguanta
el efecto del sol y resiste el moho. No es un
accesorio permanente que sirve para guardar
cosas caras. Las vibraciones o temperaturas
extremas pueden llegar a aflojar las ventosas.
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PORTUGUESE

Organizador Versatil
Pratico para barcos, embarcagdes pessoais,
veiculos de recreio, carros, carrinhas e
utilizagdo doméstica. Excelente para guardar
artigos pessoais, ferramentas, acessorios,
material de pesca, etc. As ventosas fixam-se a
qualquer superficie, desde que esteja limpa e
nao seja rugosa. Em alternativa pode fazer-se
a montagem fixa, com parafusos. As bolsas
expansiveis tém fechos Velcro®. Existe em
dois tamanhos: com 4 bolsas (25,5 cm x
33 cm) e com 3 bolsas (25,5 x 25,5 cm). A
malha de nylon é resistente: aguenta o sol e
nao cria bolor. Nao se destina a servir de
suporte permanente para artigos
dispendiosos. Temperaturas muito altas ou
vibragdes muito fortes podem levar a que as
ventosas se soltem.
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RUSSIAN

YHuBepcanbHbi KapMaHHUK
YaobeH AnA nonb3oBaHWA Ha AXTax, nofkax, B
NerkoBbIX U rPy30BbIX aBTOMOGUNAX, a TaKxe
fioma. B HEM MOXHO XpaHuThL NpeaMeTbl
NMYHOTO NOMNB30BAHUA, UHCTPYMEHTbI,
pasnnyHbIe NPUHAANEXHOCTH, PbIBONOBHYIO
cHacTb 1 T.4. C NOMOLBI0 NPUCOCOK KpenuTea
K MoBon YiCTOo, rmaakoil noBepxHocTU. Mnn
KPenuTcA CTaLMOHapPHO C NOMOLLIN KPETSIEHWIA.
PacTarusarowmecn KapmaHbl 3aKkpbiBatoTcA
3acTexxkamm «Besfikpo». Mimetotea
KapMaHHUKN ABYX pa3mepax: 4-kapMaHHble
(25,4 x 33,0 cm) 1 3-kapmaHHble (25,4 x
25,4 cm). KapmaHHWK U3roTOBJIEH N3 NPOYHOMO
HalnoHa, YCTONYMB K BO3AEMCTBUIO CONHLA U
nneceHn. He pekomenayetca ana
NOCTOAHHOTO XPaHeHWA LieHHbIX NPeAMETOB.
3HauuTernbHble konebaHuA TeMnepaTypbl unm
ypesmepHan BubpaunA MoryT ocnabutb cuny
yaep>XaHuA NPUCOCOK.
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Davis Marine Europe

3465 Diablo Avenue, Hayward, CA 94545, U.S.A. Uilenkade 12 « NL-3336 LP Zwijndrecht ¢ The Netherlands

Phone (510) 732-9229 » Fax (510) 732-9188
info@davisnet.com ¢ www.davisnet.com

Phone +31 78 6194316 ¢ Fax +31 78 6192689
euro @davisnet.com www.davisnet.com
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